Y

o ‘1‘ Mittente (Ragione sociale, cittd, stato) ‘ M R
‘-'ixb? ’ Expéditeur (nom,adresse:pays; ]NTERNATIONALER FRACHTBR' EF
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL e ronch
H il ini Diese Befdrderung unterliegt trotz elner Ce transport est soumls, noncbstant

Via del CIclaI‘I'III‘lI, 4 gegentelngenUAbmamung dan Bastim- fouts clausalzonirat g:? ‘r?spm

- - mungen des Ubereinkommens dber den international de marchandises

I-70026 MODUGNO - BARI Beftrderungsvarirag im Intemationalen par route {CMR) Straengiiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario {(Raglone soclale, cittd, stato) 1 6 ‘Trasportatora (Ragione socialg, cilla, stats)

Destinatare {nom,adresse,pays} Transperteur (nom,adresse.pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M

BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX

F-78410

AUBERGENVILLE

3 Luogo previsto per Ja consegna della merce 1 7 ‘Trasportatori successivalfi {Ragione sociale, cittd, stato}

Lieu prévu pour Ja livrasion de la marchandise Transporfeurs sucessifs {nom adresse,pays)
OrtfLisu 1IDEM
H
Waberer’s
4 Luogo e data della presa in carico della merce
Ligu et date de la prise en charge da la marchandise
Ortilisu MODUGNO
1 8 Riserve & osservazioni del frasportatere
LondPays TTALY Réserves ot observatlions des transporteurs
Datum/Date 26.04.2023 Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
5 Documenti ategat pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
Documents annexasDELIVERY NOTE; 7294327-7294342- label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7
7294343-7294345-7294347-7294348-4049042-4043043-
. 149044-4049045-45049046-4049047
Ny Con_trgssegm enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 . o stasistica | 11 paso ore k. 12 volume ms
Descrizione merce . No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage

Nature de la marchandis

Clutches

A02054315R pallat 48 pes

TMS DG4

320108T77R  cardoboard fransmisslon 4 pes

320106436R  cardoboard transmisslon 1pz

320109715R  cardoboard transmisslon 2pcs

320102290R  cardoboard transmisslon 1 pes

320109767R  cardeboard transmisslon 1pecs

TMS DCoS

320107678R  cardobeard transmission 1pcs 4'300kg

320107649R  cardobeard transmission 24 pes

320105162R cardoboard transmission 2 pes

320103469R  cardoboard transmission 1pes

320105824R cardoboard transmission 1pcs

320105471R  cardoboard transmission 1pes

UN-Nr. Klassa Ziffer Buchstabe {ADR} -

Un-Neo. Classe Chiffra Latire {ADR)

1 3 X i 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzioni del mittenta ‘2 zablen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalilés et autres) A payer par;

Fracht
E‘rffgﬂa i;ran:‘.puﬂ
rméftigungen

P122213607 Rt

. Zaischensumme
y Solde
"-e Zuschliige

s Suppléments
i=rals accessolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totali payer

1 4 Rackerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung! Presoiption d'affranchissement 20 Cenvenzioni particolari f Conventlons particulieras

Trasporio prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilate a /Etabilie 3 MODUGNQ  am/ie 26.04.2023 R 24 wverce reavuta Data

Réception des marchandises Dale

2 am

22 WMAGNAPT S.pa.- YIRBEICICEANING 4 |23 wdd-525 /4 s

1-70026 MODUGNO - BARISN_ /A 1170 .
agra PT Firma e timbro del trasp 3} (Firma e timbro de| destinatario)
: (Firma e timbro del mittenta) ~ * 12 Cleiamibie\e {Signaturs et timbre dy transporteur) (Signature et limbre du destinataire}
{Signature et timbre de L &xpeditelr} AP G L7
S T Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Falettan — Empfanger — Destinataire des paleltes
25 Angaben zur Ermittung def Entidmidng mi?-Gr%\'lz berfingen P P peng P
ven bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Palette paletta
Gitterbox- Gittarbox-
Palsite Palette
Einfach- Einfach-
Paleite . . Palette

26 Vertragspartner des Frachifithrars

27 I Amtliches Kennzelchan Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestatigung  des Fahrers
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PIANO D! CARICO N. P122213607

del 2023-04-26

Cliente Destinazione Trasportatore Targa

Renault - | Fiins aberer's nul W DD,“' 525
2500002445 -c02. | (A) |V / M
Codice Materiale Nr. Colli Seltris/Quantum Caricamento

Preparazione
Fal

2500000437-008

Transmission System K9K
X98/X87

g K

2500000441-002

Transmission System K9K EUS
JRESS

OK

2500000445-003
Transmission System K9K EU6
X61 (E760)

Ok

2500000719-012
Trasmissione a doppia frizione
& marce

OK

/. Transmission System RSA K9

2510000413-002

HIB 21A PbW

ok

2510002404004
Transmission System RSA HR13
P32S

OK

2510002404-010
Transm. System RSA
H5Ht/HR13 1A

04

2510002415-008
Transmission System RSA HR13
BFB Ph2 21A

O K

2510002416-006
Transmission System RSA HR13
BJA

OK

' HIB 21A

2510002418-005
Transmission System RSA HR13

&)
[V
B
o
(o
&’
2
0
®
()

v
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v
J
V
J

R AN ENEGENENENEN

OK

Tot.

38

Preparazione

Firm

Seltris/Quantum

Flrm%

Cdrjcamento

Firma

/4@
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yj :’z—m e et




